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HayyHas ctaTtbs

CoObITUIHBbIN NOAX0A K YCBOEHUIO PYCCKOro fi3blKa
yYyawmmMucsa 3arpaHLuKkorn
MuHuncTepcTBa MHOCTpPaHHbIX aen Poccum

C.A. Jlennuk, A.1O. Ycrunos, T.A. Ya0anen

CpenHsisa ob1ieobpa3oBaTeabHas mKoJa mpu [locoaserBe Poccun Bo BeeTHame
Poccuitickas ®Pedepauus

PaccMOTpeHBI TPOGIIEMBI YCBOSHHMSI PYCCKOTO sI3bIKA YIAITUMUCS IITKOJT IPH MTOCcoTbcTBax PD, B
KOTOPBIX IETH, B CHITy COBPEMEHHOI 00pa30BaTeIbHON PEaTbHOCTH, CTAHOBSITCS YYCHUKAMU TTOJTH -
STHUYECKUX KJIACCOB HE3aBUCUMO OT CTETNIEHU UX BJIaJIeHUs PYCCKUM sI3bIKOM. TeopeTnueckast 3Ha-
YUMOCTb UCCIIEIOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO 32 CUET KOHIIETITYaJIbHBIX CBOMCTB COOBITHITHOTO TTOJI-
X0j/1a 000CHOBaHa HEOOXOTUMOCTb U 3(HEKTUBHOCTD €r0 NCIOIb30BaAHHUSI B TOJIUITHUYECKOI 111KO-
Jie ISt COBEPIIIEHCTBOBAHSI KOMMYHUKATUBHBIX YHUBEPCAIBHBIX YUeOHBIX neiicTBuit. [IpakTuueckast
3HAUMMOCTD 3aKJIIOYAETCsl B TOM, YTO B paMKax COOBITUITHOTO MOoJX0/a pa3padoTaHa MOJENb CEeTe-
BOTO TIpoeKTa [utst 3arpanirkon MU/ Poccun, BKiToyaromero putoprmieckue KOMIeTeHTHOCTHEIC
3a[1au1, pellieHre KOTOPBIX MO3BOJISIET JOCTUTATh CUHEPreTHYecKoro oopazoBaTesibHOro addexra B
OBJIAICHUU PYCCKUM SI3BIKOM. Pe3yibTaToM OMMCcaHHOTO 00pa30BaTeIbHOTO COOBITHUS TS YUAIINX-
CST SIBUJIOCH OTKPBITHE JIMIHOCTHBIX U IMPEIMETHBIX CMBICIIOB Uepe3 OOIIIeHHE, a TAKXKe TTOHUMaHKe
LIEHHOCTH COOCTBEHHOTO PEUEBOTO OTIBITA HA PYCCKOM SI3bIKe. JIoKa3aHOo, UYTO NCTIOh30BaHUE B TIO-
JINDTHUYECKOM 1IKOJIe COOBITUITHOTO MOAX0/1a MO3BOJISIET CO3/1aTh BHE YPOKA OTKPHITYIO KOMMYHU -
KaTUBHYIO CUTYAIINIO Ha PYCCKOM $I3BIKE, W YKa3aHbI HATIPABICHUS HaTbHEHIIel HAyIHO-METOIN-
YeCKOI paboThI: pacIIMpeHne TepedHsi KOMMYHUKATUBHBIX 00pa30BaTeIbHBIX COOBITHI, pean3y-
€MBIX B paMKaX TaHHOTO TTO/IX0a, CO3aHNe METOANYECKUX PEKOMEHAAINI 1 BHEAPEHUE UX B
MTPAKTUKY TTOJTUITHIUYECKOM IITKOJIBI.
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BBepeHune

B Hacrosee BpeMs 6osee 200 MIIJTMOHOB Y€JIOBEK, CYMTAIOIIUX PYCCKUN SI3BIK
POIHBIM WJIM BTOPBIM POIHBIM, IIPOXUBAET 3a npenenamMu Poccuiickoit Menepaninm.
ITo Mepe crt 1 BO3MOXKHOCTE cTapliire IOKOJICHMS CTapaloTCs COXPAaHUTh PYCCKYIO
peyb KaK BaXKHEHIIIYIO YaCTh CBOEH MACHTUYHOCTU. OMHAKO MX JETH 1 BHYKH XXKUBYT U
BOCITATBIBAIOTCS B CPEle IPYToil KYJIBTYpbI, IPYroro s3bika. [locteneHHO ux pycckuii
SI3BIK CY>KaeTCsl 10 paMOK CEMEHOIO CPeICTBa OOIIEHUS, ITOCKOJbKY BIUSHUE SI3bIKa
CTpaHbI MPeObIBAHUS CIIOCOOCTBYET YracaHUIO KYJIBTYPHO-UCTOPHUYECKOTO (hOHaA pycC-
CKOTO CJIOBA. B TMHIBOKYIBTYPOJOTMYECKOM aCEKTE 3TU AETU CTAHOBSITCS «PYCCKUMM»
MHOCTpPaHIIaMH, U 00yYeHME X PYCCKOMY SI3BIKY TpeOyeT 0co00ro moaxomaa.

B cBs131 ¢ 3TMM BeMKa poJIib ITOCOIBCKUX ITKOJ, YCUJIMSIMU KOTOPBIX YAEPXKIUBAIOT-
CsI M YKPETUISIIOTCS TTO3UIIMM PYCCKOTO sI3bIKa 32 py0eskoM, B YaCTHOCTU BO BheTHaMme.
[TonoxuTenbsHOMY pellIeHIIO BOIIpoca CIIOCOOCTBYET corjlacue pykoBoacTBa [1ocois-
ctBa Poccuu Ha coBMecTHOE 00y4YeHue AeTeil COTPYIHUKOB AUTLIOMATUYECKMX U MHBIX
rocyaapCTBEHHBIX yupexaeHuid Bo BbeTHaMe, AeTeil paboTaoMX M0 YaCTHBIM KOH-
TpaKTaM POCCUICKUX I'pakIaH U JeTel, MMEIOIINX IPYTroe IPakIaHCTBO U 3KeIaOIIIX
IMOJIYYUTh pOCCHiicKoe oOpa3zoBaHue. Llenbo nTaHHOTO MEPOIIPUSTUS SIBISICTCS IO -
JiepkaHue MHTepeca K poccuiickoMy oopa3oBaHuio 1 Poccuu B 11eJ10M, KOTOpasi 1aBHO
U IMPOYHO SBJISIETCS OMHUM M3 BaXKHEHUIIIMX CTpaTerMuecKux MmapTHEPOB BbeTHaMa.

B nocnennee necsatuierue Bo BeeTHamMe HabJII01aeTCS OKUBJIEHUE MHTEPECa K pycC-
CKOMY $I3bIKY KaK MPOBOJHUKY PYCCKOI KYJIBTYpPbl, UICTOUHUKY HAyYHO-TEXHUYECKUX
3HAHUI U CPEACTBY, IPEAOCTABISIONIEMY BO3MOXHOCTb HAUTH PaboTy B cpepe Typu3-
Ma, MHTEHCUMBHO pa3BUBAIOILEICS B LIEHTPAIbHOM U 10XKHOM yacTsix BbeTHama. B xone
pPa3BUTHSI BbETHAMCKO-POCCHUICKOTO CTPAaTErnyeCckKoro mapTHEPCTBA YBEJIMUMBAETCS
MOTPEOHOCTH B CIELIMATIMCTaX, BAAJACIOIINX PYCCKUM SI3BIKOM.

B otuére MuHOOpa3oBaHus U MTOAMOTOBKM KaapoB BheTHaMa yka3biBaeTcsl, YTO B
HacTosllee BpeMs 001ee YUCI0 U3YYalolINX PYCCKMIA SI3bIK HA Pa3HbIX YPOBHSIX 00Y-
YeHMs KoJiebeTcst okoj1o mokasartesist 5 000 yeroBek. Pycckuii SI3bIK KaK MHOCTpPaHHBII
n3ydaercd B 11 cnemmkosnax BoeTHaMa, Ha 8 hakynbTeTax pycCKOTO SI3bIKa SI3BIKOBBIX
By30B. Ha kypcax pycckoro si3bika 3aHuMapTcs 1o 500 cayiareneil, cpeayd KOTOPhIX
MpeacTaBuTe U TyphUpM, TIEPCOHAT TOCTUHMUIL, a TAaKXKe JUlia, IVIAaHUPYIOIIME OTIIpa-
BUThCA B Poccuto Ha yuéoy (Pynr Yonr Toan, 2017). [ToaTomy Bo3pacTaeT YuCIO BbET-
HaMCKHUX U APYTMX MHOCTPAHHbBIX TPpaKaH, XXeJIalolUX JaTh CBOUM AETSIM POCCUICKOe
obpaszoBanme (Nguyen Thi Thu Dat, 2015). YucieHHBIN COCTaB MHOCTPAHHBIX y4a-
mnxces IToconbekoii mkosbl P@ Bo BoeTHame ¢ KaxkabIM rogoM Bo3pacTaeT (Tada. 1).

OnHako 111KoJIa He B IMOJIHOM Mepe TOTOBa K CAOXKMBIIENCS cuTyaluu. Tak, oopa-
30BaTe/bHbIE TPOrPAMMBI U YUEOHUKH' PyCCKOTO SI3bIKA, UCIONb3yeMble B y4eGHOM

1 Pycckuii 13bIK: y9eOHMK 111 5 KI1. 00111e06pa3. yueo. 3aB.: B 2-x 4. / T.A. Jlanpokenckast, M. T. BapaHos,
JILA. Tpoctenuosa u ap.; mox pea. H.M. Illanckoro. M., 2018; Pycckuii sSI3bIK: y4eOHUK IJisI 6 KII.
obmeob6pas. yueb6. 3aB. / M.T. bapanos, T.A.Jlagprxenckas, JI.A. TpocTeHIl0Ba U 1p.; TTOI pen.
H.M. Illanckoro. M., 2018; Pycckuit s13bIK: ya4eOHUK 7151 7 KI1. 0011eo6pas. yueb. 3aB. / M.T. bapaHos,
T.A. JlJanprkenckas, JI.A. TpocteHtioBa u ap.; mon pea. H.M. Illarnckoro. M., 2018; Pycckuii sI3bIK: y9eOHUK
115t 8 Ki1. o61reoopas. yupexn. / JI.A. Tpoctenuosa, T.A. JlanpokeHcKast, A.Jl. [leiikiHa U 1p.; IO pen.
H.M. lanckoro. M., 2018; Pycckuii s13bIK: yueOHUK 1151 9 KI1. 06111e00pas. yupex. / JI.A. TpocreHiiosa,
T.A. Jlanprkenckast, AJl. leiikuna ap.; mox pea. H.M. Illanckoro. M., 2018.
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IPOLECCCC IIKOJIbI, paCCUMTAHbI HA DYCCKOH3LIquIfI KOHTHUHICHT y4YallluUXCA. Metoau-
qyecKad CuCremMa, Jexaiad B X OCHOBEC, OTJIMYACTCA OT METOAMKMU ITPECIIOAaBaHUA PYC-
CKOro s3bIKa KaK HEpPpOJIHOIO.

Tabnmuya 1
KOHTUHreHT MHOCTPaHHbIX YHaLLUXCS LWKONbI N0 roaam
[Table 1. The contingent of foreign students of the school by year]

CtpaHa 2015 2016 2017 2018 2019
AsepbaiigxaH 2 2 2 2 2
ApmeHuns 0 0 0 1 1
Benapycb 4 4 4 0 3
Bonrapus 0 0 0 0 1
BbeTHam 67 84 86 91 94
KazaxctaH 1 2 1 3 1
MoHronusa 0 0 0 0 1
YkpanHa 6 6 8 9 8
Bcero MHOCTpaHHbIX yqaLmxcs 80 98 101 106 111
KOHTUMHIEHT y4aLLMXCH WKOSbI 136 158 171 190 199

Camolii cepb€3HOI MPOOIEMOIi SBIISICTCS pa3HbIN YPOBEHb BIaICHUSI PYCCKUM $I3bI-
KOM oOyyvatoiuxcs. JleTn MHOCTpaHHBIX I'PpaXKaaH, MOCTyIaple B IepBbIi Kiacc,
00J1a1al0T HU3KUM YPOBHEM BJIaACHUSI PYCCKUM SI3BIKOM, 2 POCCUMCKIE YIUTEIS, TP -
e3XalollKe M0 KOHTPaKTy Ha IIEPUO OT TO/Ia 10 YETHIPEX JIET, UCITBITHIBAIOT 3aTPYIHE-
HUS B IPOBEIEHUU 3aHSATUM B KJlaccax, B KOTOPBIX O0OyYaIOTCs ydallirecs: ¢ pa3HbIM
YPOBHEM SI3bIKOBOI MTOATOTOBKHU, CO 3HAUYUTEJIbHBIMM KYJIBTYPHBIMU U MEHTAIbHBIMU
OTJINYMSIMU.

ITo muenuio A.1O. [aBpriIeHKO, «ITOHMMAaHKE TOTO, YTO PYCCKMX M HEPYCCKUX yUe-
HUKOB HeJIb3sl 00y4aTh PYCCKOMY SI3BIKY ITO0 OOHOM 1 TOM XKe METOOUKE, CTAHOBUTCSI
aKTyaJbHO KaK HuKoraa» (laBpuienko, 2017: 3). Kitacchl oka3annch MOJIU3THUIECKI -
mu. Hapsiny ¢ pycckuMu B 1IKOJIe 00y4aroTCs yyallrecs, 111 KOTOPBIX PYCCKMIA SI3bIK
SIBJISIETCSI HEPOAHBIM, HO K KOTOPBIM 110 PT'OC «IIpeabsaBIsIIOTCS Te 3Ke TpeOoBaHUs B
OBJIaICHUN PYCCKUM SI3IKOM, UTO U K €r0 HOCUTEISIM» (TaM Xe).

B coBpemeHHOI1 00pa3oBaTe/IbHOM peaabHOCTH, KOT/Ia YYallluecs CTAaHOBSITCS yue-
HUKaMU MOJUATHUYECKNX KaccoB mKkoa MU Poccny He3aBUCUMO OT CTeTIeHU MX
BJIaJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM, BCE O0Jiee HEOOXOMMMBIM OKa3hIBACTCSI CO3MaHNE TaKMX
YCJIOBUI, KOTOPBIE ITO3BOJIMIN ObI COBEPIIIEHCTBOBATh KOMMYHUKATUBHYIO KOMITETEH-
LIMIO yJYaIlIMXCsl HE TOJBbKO Ha YPOKax PYCCKOTO sI3bIKa, HO U BO BHEYPOUHOE BpeMsI.

OnHoli U3 BeAyIIMX TeHACHIIUI pa3BUTUs (DOPM yueOHO-BOCIIUTATEIBHOTO MPO-
1ecca, CrmocoOCTBYIOIIMX YCBOSHUIO PYCCKOTO SI3bIKa, SIBJSETCSI UCITOIb30BaHUE CO-
OBITUITHOTO MOX0/1a K OPraHu3alli1 SI3bIKOBOTO 00pa3oBaHus (3MHOBbEBA, ACCYNPO-
Ba u ap., 2016).

[ToaToMy TeopeTHUecKasi 3HaYMMOCTh pacCMaTPUBaeMOii IIPOOJIEMbI COCTOUT B TOM,
YTO 32 CYET KOHLIETITYaTbHBIX CBOMCTB COOBITUITHOTO TTOAX0a 000CHOBaHA HEOOXOI 1 -
MOCTb 1 3¢ PEKTUBHOCTh €0 MCITOJIb30BaHMUS B TTOJIMATHUYECKOM IIKOJIE TSI COBEP-
[IEHCTBOBAaHUSI KOMMYHUKATUBHBIX YHUBEPCATbHBIX yUeOHbIX neiicTBuil (YYII).

[MpakTrueckast 3HAUMMOCTh CTaThU 3aKJTIOYAETCSI B TOM, UTO B pAMKaX COOBITUIHO-
ro rnoaxoja pazpadboraHa MoJe/ib CETeBOro npoekTa ajs 3arpaHiukos MU Poccuu,
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BKJTIOYAIOIIETO PUTOPUUECKIE KOMIIETECHTHOCTHBIC 3a[1a4H, II03BOJISIOIINE JOCTUTATh
CHMHEPIeTUISCKOro 00pa3oBaTeIbHOro 3¢h(GeKTa B OBIAACHUN PYCCKUM SI3BIKOM.

Ieab nccnenoBaHUsT — KPUTUIECKOE OCMBICIIEHUE IIPOOIEMbI YCBOSHUSI PYCCKOTO
sI3bIKA YUALIUMUCS IMMOJIM3THUUECKUX IIKOJI ITpU ITocojibeTBax Poccuiickoii Denepanu
1 000CHOBaHHE HEOOXOAMMOCTU MCIIOJIb30BaHUs COOBITUIMHOTO MOAX0a ISl COBEp-
LIEHCTBOBAaHUSI KOMMYHUKATUBHBIX Y Y/I.

MeToabl nccnepgoBaHus

B kauecTBe METOIOB HAyYHOI'O MO3HAHKSI pacCMaTPMBAEeMOro BOIpoca ObUIN KUC-
[MOJIb30BaHbl KaK TeOpeTUYeCcKue (aHaJIM3 HaydYHOI ¥ y4eOHOM JIMTepaTyphl), TaK 1
aMnupuyeckue (HabaoaeHre U 00001eHre MeAarornueckoro onbiTa) MeTOAbl UCCIe-
IOBaHUSIL.

PesynbraTtbl

Ha ocHoBe aHain3a COBpeMEHHBIX TMHIBOAMIAKTUYECKUX KOHLICTILIAI

— MPEIJI0KEHO 000CHOBAaHME HEOOXOAMMOCTHU UCIOIb30BaHUSI COOBITUIMHOTO MO/ -
XOJ1a JIJ151 COBEPILIEHCTBOBAHMSI KOMMYHUKATUBHBIX Y V]I yuaiuxcs mkoa MU/ Poccuu;

— OMpeaesieHO METOAUYECKOE CoNepKaHUe MOHITUI, BaXKHbBIX A OCMbBICICHUS
COOBITMIAHOIO MOAXO0/Aa B YCBOEHUHM IIKOJIBHOTO Kypca PyCCKOro sI3bIKa: 00pa3oBaTe/ib-
HOE COOBITHE, KOMIIETCHTHOCTHAS 3a1adya; pUTOPU3alsI KOMIIETCHTHOCTHOM 3a1auH;

— TpeIJIOKEeHbI MparMaTUuKO-OPUEHTUPOBAHHbBIE, IEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIC
1 KOMMYHUKATUBHO-OPUEHTUPOBAaHHBIC IIPUHIIAIIEI pa3pab0TK KOMITETEHTHOCTHBIX
3a7a4 JJ1s1 pa3BUTHSI PYCCKOM peuM ydyaluxcsl, Cpead KOTOPbIX OCHOBHOM — MPUHLIUAT
PUTOpH3AIINY KOMITIETCHTHOCTHBIX 3a1a4;

— pa3paboTaHa M peanr3oBaHa MOAEIb 00pa3oBaTeIbHOro coobIThs « HeoObIuHbI
OyTepOpoI» B paMKax CeTeBBIX ITpoeKToB 3arpaHiinkoil MU/l Poccun «O0ygasice —
TBOPUM».

O6cyxaeHune

ITon coOBITUIHBIM MOIXOA0M K YCBOSHHUIO PYCCKOTO sI3bIKa MbI IOHMMAaeM JIMHTBO-
TUIAKTAYECKYIO TEXHOJIOTMIO OpraHU3alK 00pa30BaTeIbHBIX COOBITHIA, B paMKaX KO-
TOPOI UCTIOIb3YIOTCS YIeOHO-BOCIIUTATEIbHBIE METOIBI M OCYIIECTBISIETCSI KOMMYHH -
KaTUBHOE BO3[CHCTBUE Ha y4aIllerocs.

B coObITHiITHOM TTOAX01€ €AUHULIEH MPOEKTUPOBAHUSI BBICTYIIAET 00pa30BaTEIbHOE
coOpITHE, KOTOpOe omnpenensercsa O.9. ByreHnHo «KakK crioco6 MHULIMUPOBAHUS TT0-
3HaBaTEJIbHON aKTUBHOCTHU yUalllerocsl, BKJIIOUEHMUS ero B pa3Hble (hOpMbl KOMMYHU -
KallMK, MHTepeca K CO3IaHUIO U ITpe3eHTallMM ITPOIYKTOB YIeOHOM 1 BHEYPOUHOI Jie-
gareabHocTU» (ByTeHuHa, 2015: 4).

OCHOBHOM XapaKTepUCTUKOM TaKOTO IMOIX0a SIBJISICTCS COOBITUMHOCTD, paccMa-
TpUBaeMasi Kak «0co00e CBOMCTBO CO-OPraHM30BaHHOCTU LIEHHOCTHO-3HAYUMBIX Ye-
JIOBEUYECKHMX OTHOIIIeHU B cepe odpaszoBaHus» (Kpwutosa, 2010: 3).

MMeHHO moaToMy peanusalivsi o0pa3oBaTe/IbHOTO COOBITUS JieaeT IIKOJbHYIO
SKM3HB yJallerocst SpKoii, BhI3BIBAIOIIEH IMOJIOKUTEILHBIN SMOLIMOHAILHO-PEYEBO
OTKJIUK.
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OpraHu3zanusi 00pa3oBaTeIbHBIX COOBITHI B 1IJISIX YCTIEITHOTO YCBOSHUSI PYCCKOTO
SI3BIKA OTIPEIEIISICTCSI COBOKYITHOCTBIO CISAYIOIIMX COBMECTHO ACHCTBYIOIINX (DaKTO-
POB: YCIIOBUSIMM ITOJIMATHUYECKOM Cpelbl IIIKOJIBI, BO3pacTOM peO&HKa, ypOBHEM BJIa-
JNeHUST UM PYCCKUM SI3BIKOM, CTEIIEHbIO MHTETPUPOBAHHOCTU CEMbU B POCCUICKYIO
KYJIBTYDY.

[IpencrapisieTcs, 4To B CUCTeMY 00pa30BaTeIbHBIX COOBITUI TOJUATHUYECKOM ITKO-
JIbI TOJKHBI BXOAUTD Takue (popMbl OpraHU3alluu yueOHOM NesITeIbHOCTH, KOTOPbIe
HaXOIATCS B «30HE OJIMKaiiiiero passutusi» (Beirorckuii, 2004) yuyaierocs, odecre-
YUBAOT HAMOOJIBIIYIO CTEIIEHb BKIIOUEHHOCTH B KOMMYHMKAIIMIO U TTI03BOJISIIOT MY
IIPY YCBOGHUM PYCCKOTO sI3bIKa MTPUOOPECTU CITOCOOHOCTH K OOIIIEHUIO M COTPYAHUYE-
CTBY C IIPEICTaBUTEISIMU PYCCKOM KYIBTYpPbI, HE Tepsist coocTBeHHOoro . B 1ikose npu
IToconbscTBe Poccruu Bo BeeTHaMe yCIEITHO UCTIOIb3YIOTCS BO BHEYPOUHOU eI TEb-
HOCTH cienytolue ¢hpopMbl, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT COOBITUMHBIN MOAXOI;

— IIpEe3eHTALNsI PEe3yJIBTaTOB UCCIeI0BATEILCKO padOTHI B 001aCTH TMHIBOKYIb-
TypOJIOTHH;

— TeaTpajr30BaHHbIC MTPEICTaBICHUS;

— KOHKYPCHI U BUKTOPUHBI, TO3BOJISIOIINE 00paTUTHCS K (paKTaM KaK pyCCKOM, TaK
U POIHOM KYJIBTYpbl THO(POHA;

— BBIIYCK JUHTBOKPAaeBEAUECKIUX T'a3eT U 3KYPHAJIOB, IEMOHCTPUPYIOIINX BIIMSTHIE
HALIMOHAJIBHBIX KYJIBTYp Ha Pa3BUTHE PYCCKOTO SI3bIKa M HA000POT;

— ceTeBble NIPOEKThI B3auMoaeiicTus 3arpaHinkonl MU Poccuu.

OctanoBuMcs OoJjiee TToapoOHO Ha moclienHelt ¢popme. «[Ipobiaema obOmeHNS 3a-
IPaHIIKOJ ObLJIa aKTyaJIbHOI BCETa, HO TOJIBKO B ITOCJIEIHEE BpeMsI OSIBUJIACh peaslb-
Hasl BOBMOXHOCTD 3Ty MPO0JIeMy PelInThb, UCTOJb3Ys peCcypchl robanbHol cetn MH-
tepHeT» (3HatoB, 2005: 14). PazpaboTtaHHas Moe/ib MO3BOJIMIA BKIIOYATh TaHHOE
MEPOIIPUATHE B y4eOHO-BOCIIUTATEILHBIN ITPOLIECC 3arPaHIIKO. TakK, CeTeBO IIPOSKT
«HeoObIuHbI 0yTepOpoa» peaan3oBhIBaICcs B COOTBeTCTBUM ¢ [1n1aHoM npoBeneHust
ceTeBBIX MPoeKToB 3arpaHimkoa MU Poccun «O6yyasice — tBopum» B 2018—2019
yuyeOHOM ropy. Llenpto mpoekTa SIBIsIIOCh (OPMUPOBAHUE KYJIBTYPhI TPYAa yUalluxcs
IIpY IIPUTOTOBJICHNH OyTepOpPOIOB, OCHOBBIBASICh Ha KYJIMHAPHBIX TPATULIVSIX CTPAHbI
MpeObIBaHMSI, ¥ Pa3BUTHE TBOPUYECKHUX CTIOCOOHOCTEN MTPU BBHITTOJTHEHUU 3aaHNi1, 00b-
eIMHEHHBIX ¢AMHBIM IIpeIMeToOM peur — O0yTepopon (KoHKypc ceTeBhIX ITpoeKToB «O0-
y4asicb — TBopuM» 3arpaHikos MU Poccun, 2019). Drta meab npearosaraia co-
BEpIIIEHCTBOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX Y Y/I.

B nenb nposenenus [Ipoexra B 10.00 110 MECTHOMY BpeMEHH 111KOJ1a-YIaCTHUK MPU-
CTyIaJjia K MU3TOTOBJIEHUIO CBOMX OyTepOpOaOB, MoJIydasa «CeKpeTHOE» 3alaHKe Ha afpec
CBOEH 271eKTPOHHOM MOUTHI 1 BbIMoJHsAa ero 10 11.30. IIpoekT nmpoBoauics B He-
CKOJIbKO 3TanoB. Ha ImoaroroBuTe IbHOM 3Tarie KOkl 3HaKoMATcs ¢ [TomoxkeHneM o
IIpoeKTe, (GOPMUPYIOT KOMAH/IbI, M3y4alOT KyJIMHAPHBIE TPaIUIIUU CTPaHbI IIpeObIBa-
HUsI, TIPOAYMBIBAIOT 3TAIIbl IPUTOTOBIEHUS CBOero u3aeansi. OCHOBHO 3Tam BKI0Ya
B ce0sl U3TOTOBJIEHUE OyTepOpoaa ¢ UCOAb30BaHUEM HE MEHEee TPeX UHIPEINEeHTOB
CTpaHBbI MpeObIBaHMS. 3aTeM KOMaH/a yJallluxcsl 3aM0JIHsIa TEXHOJOTUYECKYIO KapTy
MPUrOTOBJIeHUsT OyTepOopoaa. Ha aToM atare HeOOXOAMMbI peueBble YMEHMST yUallinX-
Cs1 CO3IaBaTh TEKCT ODUIINATIBHO-ASIOBOTO CTIUIISI, IIOCKOJIBKY 3alaHIe IIPEAIIoIaraio
HaIlMcaHue KyJIunHapHoro peuenTta. ClIeayroInii 3Tall — BBIIOJIHEHUE «CEeKPETHOTO»
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3a/laHus, TPEANoJIaraloiero CoBepIIeHCTBOBaHEe KOMMYHUKATUBHBIX Y Y/ Ha ocHO-
Be pa3pabOTaHHBIX KOMIIETEHTHOCTHBIX 3a1a4.

«KommeTeHTHOCTHASI 3aaya B IIMPOKOM CMBICIE TIPeACTaBIISIeT COOOI OIMcaHue
MPOOJIEMHOM TTPaKTUYECKOM (TICeBIOXKM3HEHHOI) CUTYallu, KOTOpasl pelIaeTcs Cpel-
CTBaMU OJHOI WM HECKOJILKUX MpeIMETHBIX o01acTeit» (dydosa, 2010: 192). Kommne-
TEHTHOCTHAsI 3a7a4a T0JKHA 00J1afaTh CIeAyOIUMY TPU3HAKaMK: UMUTUPOBATh pe-
aJIbHYIO CUTYallUI0, HOCUTh 00yYalolIuii XapakTep, BBIXOAUTh 32 paMKH1 OJTHOM oOpa-
30BaTeIbHOM 00JIACTH, CO3IaBaTh YCIOBUS IJISI IIPOSIBICHUSI CAMOCTOSITEIBHOCTU B
IMOMCKe He0OXoaMMoii MH(pOpMallMi Ha OCHOBE MCITOJIb30BaHMs CIIPaBOYHbBIX MaTe-
puanioB. O4eBUIHO, YTO KOMIETEHTHOCTHBIC 3a1a4i (OPMUPYIOT y YUaIIIUXCSl yMEHUE
HaWTU peleHNe B XKM3HEHHBIX CUTYaIUIX, TPEOYIOIIUX CAMOCTOSITEIbHOCTH, B TOM
qucjie B ToMcKe U 00padboTKe MHGOpMalU, U yMEHUsI 0OOCHOBBIBATh CBOIO MTO3UIIUIO.
B aTom ciydyae He0OXOAMMO TOBOPUTH O PUTOPU3ALIMU KOMITETEHTHOCTHBIX 33]a4 Ha
OCHOBE ITIOJTHOLIEHHOT'O JMAJIOTOBOTO OOIIEHMS IT0 3aKoHaM puTopuku (TuxoHos, 2005),
KoTopasi TpeOyeT co3aaHue yueOHOo CUTyaluu, IpUOJIMXKEHHOM K pealusiM AeUCTBU-
TeJIbHOCTU, Y MEPEBOJ, €€ B PUTOPUYECKYIO: «BblAeIEHUEe KOMMYHUKATUBHOIO HAMe-
peHusi, popMyIrMpoBaHKME OTKPHITOrO 3adaHusI, HE UMEIOIIEero OAHO3HAYHOIO OTBETA,
HEOO0XOIMMOCTh 000CHOBAHMS CBOETO PellieHUs U 00s13aTeIbHY0 peIeKCHIO KaK 0C-
HOBY caMopa3BuTus yyauierocs» (CanbHukoBa, 2012: 4).

B ocHOBY «cekpeTHOTO» 3amaHus mpoekTa (KoHKypc ceTeBbIX TpoeKToB «O0yyJa-
sich — TBOpUM» 3arpaHiikos MU/ Poccum, 2019) ObU11 OJIOKEHBI CASAYIOLINE TIPUH-
LIUITBI pa3pabOTKU KOMIETEHTHOCTHBIX 3a1a4 (YctuHoB, 2009: 22—24):

A. TIparMaTMKo-0pHeHTUPOBAHHbIE MPUHIUNbI (BOCTPEOOBAHHOCTh B PEaJIbHBIX YC-
JIOBUSIX PEUEBOTO OOIIEHUST):

HPUHUUN UHMEPAKMUGHOCMU, TIPE/ITIONATAIOIINI B3aUMOCCTBIE U B3AUMOBIIUSIHUE
CyOBEKTOB 00pa30BaTEIILHOTO COOBITHS: YUUTEIS M YUAIINXCSI, YIALINXCS M DJIEKTPOH-
HBIX CPEACTB O0yUeHUS;

npunuun adanmuenocmu. I1pu cocTaBleHUN KOHKYPCHBIX 33[1a4 YUYUTHIBAIUCH pe-
YyeBbIe 0COOEHHOCTH yJyamuxcsa 1—4-x u 5—11-x Ki1accos;

npunyun modyavrnocmu. Kaxnas 3anada rnpejacTaBisieT orpeaeeHHYIO PeaMETHYIO
obnacth (Monynb): «Dunonorus», «MareMaTuka», «O0IIeCTBEHHO-HAYYHBIC TIpeI-
MeThl», «EcTecTBEHHO-Hay4YHBIE TIPEIMETEI», «IcKyccTBO», « TexHomorus». [1pu 3ToM
BCe 3aJa41 00beAMHEHBI OOIIIMM MTPEeIMETOM peun — OyTepOpoI, HarpuMep, 3agaya 4
(5—11-i1 ximacc), ocHOBaHa

— Ha MaTeMaTUJYecKux pacuerax: Ecmb 6yn0uku 5 pasusix 6udos, 6 copmos Koabacw!
u 3 6uda coipa. CKoAbKO MOICHO COCIMABUMb PA3HBIX OymMepOpodos, ecau NOHUMAMb NOO
bymepbpodom OyaKy ¢ Konbacoii u colpom?

— (baktax u3 obaactu uctopuueckoi husuku: bymepopod eceeda nadaem namaszamn-
Hotl wacmoto 6Hu3. Tlouemy ? C nosuyuii HayuHo2o noxoda: yenmp maxcecmu npu nadesuu
6ceeda cmeujaemcest K moii CmopoHe, 20e HamMa3aHo MAacao Ual Aexcum KaKou-iu6o opyeoii
eaprup. Anenuiickuil pusux Pobepm Momuroz ¢ 1996 200y dasce noayuun Illnobenesciyro
npemuio, napooupyouwyo 3HaAMeHUMYH0 Hazpaody 3a Hay4Hvle 00CMUICeHUs, NOCKOAbK) Gbl-
8en ueayr gopmyny nadenus 6ymepopoda. Ima npemus yupexcoena ¢ 1991 eody Mapkom
Abpaxamcom u oMOPUCMUMECKUM HCYPHANOM «AHHANbI HEEEPOSIMHBIX UCCACO08AHUI» «3a
docmudicenusi, KOmopble 3acMagASiom CHA4aNa 3ACMessmbCsl, @ NOMOM — 3A0YMAMbCsa».
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Bonpoc: moxcro au cozdams Oymep6pod, cocmosuuil U3 00H020 CA051 X1eda u 00H020 CA03
macaa, Komopblil HuKkoeda 6vl He ynan Macaom 6HU3, Kak 0bl e2o He nodbpacwuléanu uau po-
Hsau ? [lpednoncume ghopmy smoeo 6ymepbpoda, ecau oHa 6ce-maKu cyuecmeyem;

— (baKTax UCTOPUM: S UeHmM08 — MakKoil Oblia CIMOUMOCMb 2ambypeepa 8 AMepUKaHcKom
pecmopane White Castle 6 nepuoo ¢ 1921 no 1946 200. Hmenro 30eco u nauasacs ucmopus
2amobypeepos — Heusgecmuoe 611000 HPABUAOCH NOCEMUMENIM 3a8e0eHUs C80ell PeKOPOHO
HU3KOU UeHoll. Koneuno, y HUX noseasaiucs N0003peHUss OMHOCUMENbHO 020, MOMCem AU
cmonw deuiesoe 041000 ObIMb NOAE3HBIM UAU XOM S Obl CHOCHbIM 045 300P08bsl, HO X0351e6a
pecmopana Hawau cnocoo (xomos u 0OMaHHbLIL) U30asUMb KAUEHMO8 OM COMHeHUil. 4mo
3mMo 3a cnocob ?;

KOZHUMUGHbLI NPUHUUN, TIO3BOJISIIOIIUI TPOBEPUTH B3aMMOCBSI3b ONpPEAeIeHUN 1
(hbakTOB, CYIIIHOCTHU U SIBJACHUI, COOTHOILIEHUS MEXIY 00ObeKTaMU U UX CBOMCTBAMMU.
ITpumep pparmenTa 3amauu 5 (5—11-it knacc): 3anoanume mabauyy 2 « Hayuonanvhoie
Hazeanus Oymepopoda». Ilo ghnaey onpedeaume cmpany u eHecume eé€ Ha3eaHue 60 6MopPoll
cmonbey. B mpemvem cmoadye paccmagome Ha3eaHus 6ymepopodos ¢ coomeemcmeauu co
CMpaHoll.

Tabnvua 2
HauuoHanbHble Ha3BaHus 6yTepOpopa
[Table 2. National sandwich names]
DNAr CTPAHA BYTEPEPO[,
COHABWY
[akoc
Yakapepo

HPUHUUN HA2ASAOHOCMU, TIPETTIONATAIONINI TPAHCISILNIO (DOPMYIMPOBKY 334U Ty -
TeM HEeTIOCPEeICTBEHHOIO HAOIIOASHUS Hall IIPSAMETOM PEeUM C UCIIOIb30BaHUEM TEX
JJTM WHBIX KaHAJIOB YyBCTBEHHOTO BocTipuaTud. Tak, 3agava 3 (1—4-i1 Kirace) comep-
Kajla CIeAyIoLIy0 HamIsiaHyo onopy: 1o kapmunke (cm. puc. 1) nazosume asmopa u
HA36aHUe NPOU3BEOCHUS, C8A3AHHO20 C MEeMOU NPOeKma.
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Puc. 1. nnocTpaumm K nponssengHuamM nutepaTtypsbl
[Fig. 1. lllustrations to works of literature]

npuHuun nepenoca 3Hanuil u ymenuil, choOpMUPOBAHHBIX B YCJIOBUSIX YISOHOM nesi-
TeJIbHOCTH, B XXMU3HeHHbIe cuTtyauuu. [Tpumep ¢pparmenrta 3amaum 1 (5—11-i1 kimacc):
1leped samu mabauya 3 «Kanopuiinocms npodykmos numarnus». [lomoeume mpém opy3vam
cobpamu 8KYCHbLI U NOAe3HbLI 045 Kaxcdoeo 6ymepbpod u3z 5 unepeduenmos. [lomnume,
umo Konsi niobum msicnote 6ymepopoost, Il1Iémp — pwionbie, a Uear e aobum Hu MscHble,
Hu puibHble. He 3abbieaiime o 8Kyco6oil couemaemocmu NpoOyKmoe u 0 mom, umo oymep-
0p00bl 0042CHbL ObIMb HUZKOKAAOPULIHbIE U noae3Hble. Hanuwume peyenm.

Tabnuua 3
KanopuitHoCTb NPOAYKTOB NUTaHUS
[Table 3. Caloric content of food]
DPYKThbI OBOLLM MOJIOYHbIE MPOAYKTHI
===
| g

«
-

ABokapno 100 kkan BaknaxaHsbl 28 kkan BpbiH3a 260 kkan

AHaHac 44 kkan Kabauku 18 kkan CwmeTtaHa (10%) 120 kkan

BaHaH 90 kkan Kanycta 23 kKkan Cblp ronnanackunii - | 357 kkan
XJIEBOBYJIO4HbIE U3OENTNA MACO, MNTULA, PblIBA MACJ0O, COYCblI

3

-
.-
&
-
JNlenewka pxaHas 375 kkan BeTunHa 365 kkan KeTuyn 80 kkan
Bynka coobHas 100 kkan Kypwuua BapeHas 135 kkan MaiioHes 260 kkan
Xneb nLeHNYHBbIN 265 kkan Jlococb coneHbin 209 kkan Macno onmekosoe | 900 kkan

B. LleHHOCTHO-OpHEHTHPOBAHHBIE MPHHIUIBI (BO3MOXHOCTD ITPUOOIINTD YIALIIMXCS
K BaXKHEUIINM O0IIeYEI0OBEYeCKIUM 1 HALIMOHATbHBIM LIEHHOCTSIM):

npunyun nancoghuu (S1.A. KameHckmit), o0CHOBaHHBII HAa eAWHBIX Havaiax, mpecie-
IYIOIIMX U3BEYHYIO MICTUHY Y TapMOHUIO IMPUOOIIECHMS YeI0BeKa K BCeOOIIel Myapo-
CTH. YYaCTHUKAM IIPOEKTa Mpeiarajoch IPpOKOMMEHTUPOBATh yIloTpebiaecHue ado-
pusMma M. KpacHoBckoro «bymepbpod ¢ uxkpoii Ha deéoux He deaumcs». 3agada 3
(5—11-i1 knacc);
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HPUHUUN UHMeZPAYUU PA3AUHHBIX 61008 UCKYCCMEA, B TOM YuCie clioBecHoro. Pea-
JIM3AIIMsI 3TOTO IMIPUHIINIIA PACCMATPUBACTCS KaK MICTOUHUK Pa3BUTHSI SMOLIMOHAIEHO-
peueBoii cepnl obyuaemoro. 3amava 6 (1—11 kinacc): Mzeomosvme opueunaivHyio yna-
K08KY 045 c8oe2o bymepbpoda u3 106020 umeroujecocs mamepuana (bymaea, Kapmou, no-
AUIMUNACH, MKAHDb U M.0.), UCNOAb3YS PeKAAMHble CpeOcmad 8030elicmaus (CA02aH, 1020Mmun
um.d.). Pazmecmume ghomo uzeomoeaeHHoll YynaKoeKu,

npunyun 3anumameavnocmu. llpennaraemple 3a1a4v U IUIAKTUYECKUI MaTepual
IIOJKHBI OBITh MHTEPECHBIMU, YBICKATSIbHBIMU MIJIsI YUAIIUXCSI. DTOT IPUHLIUIT (POp-
MMPYET y HUX XKeJIaHUE BBIIOJHATh pab0Ty KaueCTBEHHO, CTPEMUTHCS K TOCTHKEHUIO
MaKCHUMaJIbHOTo pe3yibraTa. C 9Toil LeJIblo cpen 3a1a4 IPOeKTa ObLIN Iapaibl, KPUII-
TorpamMMbl, KpoccBopabl. Huxke mpuBeneH ¢parmeHT 3anauu 4 (1—4-i knace): Om-
eaoaiime npooyKmul NUMAHUSL, KOMOPble MO2YN 8X00Umb 6 cocmaeg bymepopooa.

ouw 64

OTBET: OTBET: OTBET:

Puc. 2. OTtragai npoayKTbl NUTaHUS
[Fig. 2. Guess the food]

3amaua 5 «KpoccBopa» (1—4-ii knacc) (puc. 3): Heobxodumo omeadame 3a2adku,
cn08a gnucams 6 coomeemcmeayroujue kaemiu. Ecau npasuivrno omeadaeme, 6 gvideneHHbix
KAemKkax npoumeéme Ha3zeauue 641004.

‘ [ [ ]

7

8

1. OH GbIBAET C TOJIOKHOM, C PUCOM, C MSICOM U C MLLIEHOM, C BULLIHEN CNaakoi ObIBaeT, B Meyb crepsa ero
caxalor.
2. Bbifl CbIMy4nM, NOTOM TAMYYMM, B OFOHb MOMNas — MArKUM, BKYCHbIM CTaJl.
. OHO TPACETCH Ha CTONE U Ha3bIBaeTCH. ..
. MeHs He egaT 1 6e3 MeHs He eaAT.
. OuyeHb NMoBAT B3pOCble 1 AeTU XON040K B NakeTe.
. Hapoena MHe KBalLHA, NocaanTe B Nedb MeHs.
. Ha wnarare konbLa K 4ato B Mara3uHe nokynato.
. ManeHbkoe, cobHoe Koneco cbef06HOE, BCEM Ha 3arsaeHbe, Hy U 06beaeHne.

O~NO O~ W

Puc. 3. Kpocceopn
[Fig. 3. Crossword]

DPEMPAHCAAYUOHKBLIL NPURYUN, TIPETIOJIATAIONINI TIepeaady d9MOLMOHAIbLHO-peYe-
BOTO OITBITA OT YeJIOBEKA K YEIOBEKY. Tak, MTOrOM COBMECTHOI pabOThI 3arpaHIIKOJI
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MMW Hag npoekToM «HeoObIuHbIH OyTEepOpOa» SIBUIOCH CO3JaHUE KHUTH PELeTITOB
«ByTepopoasI co Bcero Mupa»'.

B. KoMMyHHKATHBHO-OpPHEHTHPOBAHHBIE MPHHIMIIBI (BO3MOXHOCTh OPraHU30BaTh
pPEYEBYIO NESITEILHOCTD YYaIlIMXCsl C UCIIOIb30BaHMEM COOCTBEHHO JTMHIBUCTUUECKUX
3HaHUH O MpeaIMeTe peun):

HNPUHUUN MEeKCMOUEeHMPUYHOCmuU, TIPEIIoIaralonuii paboTy HaJ TEKCTOM B €IMHCTBE
€0 CMBICJIA ¥ CTPYKTYPbI ¥ JAIOIINI BO3MOXHOCTb OCO3HAHMST (PyHKIIMOHAJIBHBIX OCO-
OCHHOCTE! paccMaTpUBaeMOro SIBIeHM. Tak, IpeaiaraeMblid «a1ehopMUPOBAHHBIIN»
TEKCT II03BOJISIET 00JIee ITOJIHO OCO3HATh TEKCTOOOPA3yIOIIYIO POJIb 3HAHUI O MPeI-
MeTe peun. 3amava 1 (5—11-i1 kiacc): B npednoxcennom mexcme (TEKCT COCTABJICH 110
pecypcam cet MHTepHeT) 3anoaHume nponycku.

CornacHo 0fiHOW N3 UCTOPUYECKMX NNereHt, B UtoHe ropa 6ytepbpoay ncnonHmtcesa 500 ner,
a ero co3garesnieM ABseTCs O4eHb U3BECTHbIN YYeHbI CPeHEBEKOBbSA — .o
MHEHUIO UCTOPUKOB MeauLMHbI 7 , ONy6NKOBABLLMX CTaTblO B Ce-

pbe3HOM «KypHane AMepuKaHCKo MeaVLMHCKOM accoumaLmm», OH 3acnyxmBaeT 60JbLUIO CnaBbl Kak
n3obpeTtaTens 6ytepbposa.
Lpyrasa nerenaa yTBepXaaeT, 4To nepBbiii 6yTepbpos B UCTOpuKY Obin co3a4aH

OH cocToAn 13 , , , 1 3aMEHSI nacxanbHyo XepTay.

CnefyeTt OTMETUTb, 4TO MO BONPOCY n3obpeTeHuns 6yTepbpoaa MAET cepbe3Has MexayHapoaHas
amckyccus. Tak, , TPAOAMLMOHHO NUCMNOb3YIoLLME AN1F NPUrOTOBEHUS KOMYEHYI0 PbiBy
1 NyK, YTBEPXAAIOT, YTO UCTOpUs 6yTepObpoaos Havanack B nx ctpaHe. C aTUM yTBEpXAeHeM KaTero-
pUYECKM HE COrNacHbI , ApPryMeHTMpys 3T0 TeM, 4To ByTep6po — BaxXHOE COCTaB-
nsiloLLee 3HaMEHUTOrO cTona. AHrmnyaHe, anennnpys K namsT U3BECTHOro lopaa

, 6opioTCS 32 NasibMy NepBEeHCTBA B 3TOM CMOpe.

McTopus 6yTepbpona anoxm CoBeTckoro Coto3a A0CToMHa 0TAeNbHOro onvcaHus. OH Obin Be3ae:
1 Ha Npa3aHNYHOM CTONe, U B «TOPMO3Ke» paboyero, 1 B nopTdesne ydeHunka. A nonan oH Ha NPoCTopbI
CCCP 6naropaps KpemneBckomy «40NroxXmnTento» — , KOTOPbI NpuBE3 N3
HECKOJIbkO ByTepOpOoaHbIX aBTOMATOB U «BEJINKUI CEKPET» N3rOTOBNEHUS

B vtanbsaHckoM ropoae Obl1 yCTAHOBEH HOBbI pekopa. Xutenu ctanuv cemae-
TensMu co3gaHmsa camoro 6osbLIoro B Mupe 6ytepbpoaa, AnvHa KOTOporo coctasuna 6onee _ Km.
B Poccuu cambliin 6onbLuoi 6yTepbpon 6k M3roToBeH Ha apmapke. Ero
naowanab coctaBmuna . Hap ero npurotoBneHvem paboTtanu COTpYyaHUKM
KoMOuHaTa. Akums 6bina nocesileHa _ -neTuio ropoda. bytepbpon coCTosN U3 CReayoLmX MHrpe-
OMEHTOB: __ MWEHWYHbIX KOPXeW, _ BWOOB MalioHe3a, konbaca, 1 OBOLLM.

npunyun pumopusauuu komnemenmuocmuoix 3aday (CanbHukona, 2012), npenmno-
Jlaraloiuii co3naHue peajbHON CUTyalluu, BblieJieHe KOMMYHUKATUBHOTO HAMEPEHUSI
u obocHoBaHue cBoero pereHus: 3aaava 1 (5—11-i1 knacc). «Baadumup, 6 smom me-
caue Bvt nokasaau xopowue pezynssmamel. Paboma evinonnena ouens kavecmeenho. Ho s
Bac npowy — npexpamume onazdvieams. To20a 6 caedyrouwem mecsye Mol CMOYCeM NOUMU
K 2eHepanbHOMy U nonpocums npubasky k Baweii 3apnaame». Ymo obujeeo mexcdy memoii
npoeKma u Smum npuémom edeHus nepecogopog?

ACKCUKO-CA08000pa308ameabHbLil NPUHUUN TIPEATIONAraeT COMnocTaBleHNe JIeKCH -
YECKOTo 3HAUYEHUS CJIOB M CJI0BOOOPA30BaTEIbHOTO 3HAYEHUST Moaeau. 3afgaya 3
(5—11-11 xiacc): Aeasromes au poocmeeHHbIMU NpUederHble cro8a: Oymepopod, 6ymep-
Aak (akeapuymuoe pacmenue), bymepoas (HodcHot), bymepcmayn (scenesrnodopoxncras

1 URL: http://hanschool-emb.ru/DswMedia/buter-kniga.pdf
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cmanuyus 6 npueopode upaanockoil cmoauywt) ? CKoabKo KopHeil 8 crose «0ymepopoo» ? Om-
eem obocHyiime;

NPUHUUNBL CPABHUMEAbHO-UCINOPUHECKO020 U3YHEeHUA A3bIKA, TIOMOTAIOIINE PEKOHCTPY-
MPOBaTh COBPEMEHHOE COCTOsIHME coBa. 3anada 3 (5—11-# kmacc): B «Toaxoeom cao-
8ape JcUB020 8eAUKopycckoeo asvika» B.U. Jlans croeo «b6ymepopom» Hanucano ¢ KOHeHHoll
coenacHoli «m». Hanpomus, 6 « Toakosom caoeape pycckoeo sazvika» C.H.Oxceeosa 6 cnose
«Oymepopo0» Ha KOHUe HAX00UM coenacHyio «0». QbssCHUmMe paziuiue 6 HanUCaHul,

NPUHYUNDL MEXHOA02UU PA3GUMUA KPUIMUHECK020 MblUlAeHUs, AKTUBU3UPYIOLIIUE YM-
CTBEHHYIO JIeSITeJIbHOCTD yUalluXcs yepe3 yTeHue 1 uchbmo. 3agava 2 (1—4-ii kiacc):
ITlonpobyiime céou cunvt 6 Hanucanuu cunkselina o oymepopode. Cunkeelin — cmuxomaeo-
PeHue, HANUCAHHOoe No CAeOVIOUUM npasuiram: 1-s cmpoka — 00HO cyujecmeumenvHoe,
soblpadicarouiee 21a6HYI0 meMy CUHKGEUHA, 2-51 CMpoKa — 0684 NPUAA2aMeNbHbIX, 8blPAICA-
HOWUX 2NABHYIO MbICAb, 3-5 CMPOKA — MPU 21a4204d, ORUCHIBAOWjUe 0elicmeus 8 pamKax
membl, 4-5 cmpoka — gpa3za, Hecyu,as onpeoeseHHbLi CMbICA, S-5 CMPOKa — 3aKAI04eHue
8 hopme cyujecmaumenvHoo (accouuauus ¢ NepebiM CA080M).

HazoBém pesynbraThl COBEpIIIEHCTBOBAaHMS KOMMYHUKATUBHBIX Y Y]] B paMKax omnu-
CaHHOTI0 00pa3oBaTebHOr0 COOBLITUSI. BOo-mepBbIX, pe3ybTaT XapaKTepu3yeTcsl Mpu-
3HAKOM «OTKPBITHE» (00ydaeMBblii OTKPBIBACT IJIs Ce0sI IMIHOCTHBIC 1 IIPEIMETHBIC
CMBICJIbI Uepe3 HEMOCPEICTBEHHOE yUyacThe B 00pa30BaTeIbHOM COOBITUH ) ; BO-BTOPBIX,
MPU3HAKOM «ITOPOXIEeHUE» (YUaCTHUK 00pa30BaTEIbHOTO MPolecca CO3AAET MPOAYKT,
B TOM YHCJI€ U PEUYEBOI1); HaKOHEIl, 3HAYMMbIM Pe3yJIbTaTOM JIUISI YYeHUKA SIBJISETCS
IMOHUMaHUe LIEHHOCTU COOCTBEHHOI'O PEUYEBOI0 OIIbITA.

B nipoekre nipunsiio yyactue 110 komang u3 65 mkoa MU Poccun. B neHb KOH-
Kypca I10 BceMy MUY KHIIeJIa TBopuecKas pabora: pedsiTa co3maBanu 0yTepOpoIbl,
MIPOSIBIISISL (paHTA3UIO0, N300PEeTaTeIbBHOCTD, pelllast 3aJa4i BUKTOpUHEL. B TeueHme nByx
HelleJIb YICHBI XXIOpU padoTaii Hajl OLIEHKOM IPOEKTOB, BBISIBIISISI CUIbHEWIIMX. YTO-
TOM SIBUJIOCH CO3[JaH1E KHUTH PELIENTOB «byTepOpoibl co BCero Mupa», 3J1eKTPOHHbII
BapuaHT KOTOPOIi ObLI HAIIpaBJIeH B aIpec IIKOJI-yYaCTHUKOB IIPOEKTa B KaUeCTBE I10-
nIapka K 8 Mapra.

ITpoexTt «HeoObIuHBI OyTepOpOa» TTOJYUMI BEICOKYIO OLIEHKY. Tak, Ha ¢popym 00-
CYXJIeHUS mpoeKTa npuiio 6osee 20 MOJ0XUTEIbHBIX OT3bIBOB. BOT BhIACPXKKU U3
HeKOTOpbIX: «[TepBbIil ceTeBOIl MPOEKT 3TOr0 y4eOHOTO rojia CTajl OJHUM U3 CaMbIX
HEOOBIYHBIX M TaxKe B YeM-TO YHUKaJIbHBIM. IlepBoe 3amaHue npoekTa «byrepopoa»
BIIOJIHE MOXHO OBLI0 OBl Ha3BaTh «byTepOpo B HAlIMOHAILHOM KOCTIOME», TaK KakK
IIPU €r0 CO3TaHNU HEOOXOAMMO OBLIO MCITOIb30BaTh TOJIBKO IPOAYKTHI CTPAaHbI IIpe-
obBaHMsI. OTHUM U3 IJIABHBIX MHIPEINEHTOB, KOHEYHO, OBLJIO TBOPUECTBO, «IIPUIIPAB-
JIeHHOE» OYyITHOI (paHTa3Meil M CMeJIbIM KpeaTUuBOM. MaJjio KTO MOT IIPEAIIOIOXKUTh,
CKOJIbKO BO3MOXKHOCTEH MPOSIBUTH CBOM 3HAHMSI IIPEJOCTABUT «OyTepOpoIHasi» TeMa.
BoTt Takoit mpoeKT — HaChIIIEHHbII, MacIITaOHbIA, HEOPAMHAPHBINA, CIIPABUTHCS C
KOTOPBIM MOXHO OBLJIO TOJIbKO HacTosel koMaHnoit! Crnacuoo!!!»

3akouyeHue

CoOBITUIHBIN ITOAXO KaK TEXHOJIOTHS YIIPABICHNS pPeUeBLIM ITOBEeICHIEM 00yJa-
€MOTO JIOJIKEH 3aHSITh OMpeleIEHHOEe MECTO B CUCTeMEe O0YYEeHUsT U BOCIIUTAaHUSI T10-
JIM3THUYIECKOM IIKOJIBI, YTO TIO3BOJIMT YCTAHOBUTH TECHBIE CBSI3W MEXKIY IIPEeIMETHOM
COCTaBJISTIONIEN peaTbHOM XKMU3HU 1 O0IIIEHUEM Ha PYCCKOM $I3bIKE, JMYHOCTHBIMM KM 3-

METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A NATIVE AND FOREIGN LANGUAGE 455



Jlenmmuk C.A., Yctunos A 1O., Yabaneu TA. Pycucmuka. 2019. T. 17. Ne 4, C. 445—459

HEHHBIMU MpoLecCaMy U UX nmegarornyeckum 3HaueHueM. [1ogoOHbIM moaxon naét
BO3MOXHOCTb HCITOJIb30BaTh OCOOBIH ITPHUEM OpraHM3ali BHEKJIACCHOM NesSITeIbHOCTH
y4alerocs MmojJu3THUYECKOU IIKOJIbI — 00pa3oBaTeIbHOE COOBITUE, CO3AAIOIIEE OT-
KPBITYI0 KOMMYHUKATUBHYIO CUTYallMIO HAa PYCCKOM sI3bIKe. JIJIst yuammmxcst 3To 3¢-
(beKTHUBHBIN CITOCOO NMPUOOPETEHMS PEUEBOTO OIbITAa — OIbITa ITepekKBaHUI, BIleYaT-
JICHUIA, SKCTIEpPUMEHTUPOBAHMUSI.

YcnenHocTh peaanu3aluy COObITURHOTO MOAX0Aa B OBJAAEHUN PYCCKUM SI3bIKOM
obecreynBaeTcsl COOMI0IeHNEM, BO-MIEPBBIX, OPTAaHU3ALMOHHOU CTPYKTYpPHI 00pa3o-
BaTeJIbLHOTO COOBITHS (IIOArOTOBUTEILHBIN 3TAIl, 3Tl aKTyaIu3alliK, CaMOpeaTn3allii
U pedJIeKCUU), BO-BTOPbIX, CIIELMATbHBIX METOANUYECKUX YCIOBUN (CLIEHUPOBAHUS
00pa3oBaTeIbHOIO COOBITHS, CO3MAaHMS IIO3UTUBHON IICUXO0JIOTMIEeCKOI aTMOC(hephl
BO3MOXXHOCTHU TBOPUYECKOI 3MOIIMOHATBLHO-PEUYEBOI AeSITEIbHOCTH 00y4aeMoro).

OdppeKTUBHOCTb peanu3aluny COOBITUIMHOTO MOAX01a B COBEPILIEHCTBOBAHUM KOM-
MYHMKaTUBHBIX Y Y]I olpenessuiack HAMU Ha OCHOBE BOBJIEUEHHOCTH y4JallIMXCsI B 00-
pa3oBaTe/ibHOe COObITUE, MOJAOXKUTEIbHON KYJBTYPHON UAEHTU(UKALIMU, AUMHAMUKA
LIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX OPUEHTALIMI 1 TOTPEOHOCTH B CAMOBBIPAXKEHUH Ha PYCCKOM
SI3BIKE.

Takum 06pa3oM, BbIBOJbI, ITOJyYEHHBIE B X0/I¢ TTPOBEACHUS 00pa30BaTeIbHOIO CO-
OBITHS B paMKax ceTeBbIX MpoeKToB 3arpaHinkona MWJI Poccun «O6yuasich — TBOpHUM»
MOATBEPAWIN Hallle MPEANOoJOXEeHME: NeAarornueckoit miat@opmori 1l peleHus
3amayr popMupoBaHus (PYHKIMOHAIBHON I'PaMOTHOCTH O0yYaeMbIX MOXET BBICTYITUTh
COOBITUITHBI MTOAXO, MTOCKOJIBbKY €ro cofepkaTebHas eIMHUIa — 00pa3oBaTebHOE
COOBITHE — CMOCOOCTBYET MPE0OPa30BAHUIO ITPEAMETHOM COCTABJISIOLICH YPOKOB pyC-
CKOTO S13bIKa B 9MOLIMOHAIBHO HACKIIIIEHHYIO COOBITUITHOCTD, pa3BUMBAET PEUEBYIO KYJIb-
Typy yyauierocsi, oboraiaeT odpazoBaTeibHO-BOCIIMTATEIbHOE MTPOCTPAHCTBO LIKOJIBI.

[TonyyeHHBIE HAMM pe3yJIbTaThl CO3AAIOT IMPEAIOCHIIKY IS TTOCeAYIOIei pa3pa-
0OTKM coiepKaTeIbHOW U MPOLECCYaATbHON COCTaBISIONIEH peueBOTO pPa3BUTHS yda-
IIIETOCsl HA OCHOBE MCITOIb30BaHUS B ACSTEIbHOCTH IITIKOJIbI 00pPa30BaTEeIbHBIX COOBITHIA.
ITockonbKy opraHu3alus 1 JUHTBOAUIAKTUYECKOE HAITIOJJHEHUE 00pa30oBaTeIbHOTO
COOBITUSI — MpOLIECC TPYAOEMKUI, HeoOXonuMa fajlbHel1as HaydYHO-MeToArudecKast
paboTa B 3TOM HampaBJICHUU: paclllipeHue IepeuHss KOMMYHUMKAaTUBHBIX 00pa3oBa-
TeJIbHBIX COOBITUI, peaIi3yeMbIX B paMKax JaHHOTO MTOAX0/1a, CO3IaH1e METOANYECKUX
peKoOMeHAALMi 1 BHEAPEHNUE X B IPAKTUKY IMOJUITHUIECKOM IITKOJIBI.
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Abstract. The article is devoted to teaching the Russian language to the pupils of schools at the
embassies of the Russian Federation and the necessity of using the event-based approach for forming
and improving communicative universal educational activities (hereinafter UEA). In modern educational
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reality, when children become pupils of multi-ethnic classes in Foreign Ministry schools regardless of
their proficiency in the Russian language, it is necessary to create conditions allowing to form their
communicative competence not only at Russian language lessons, but also in extracurricular time. One
of conditions of learning Russian is the use of event-based approach to organizing language education,
in particular, participation in network projects of Russian Foreign Ministry foreign schools’ interaction.
The theoretical significance of the article lies in the fact that due to the conceptual properties of the
event approach, its necessity and effectiveness for improving communicative UEA in a multi-ethnic
school are justified. The practical significance of the article is that within the framework of the event
approach, a model of a network project for Foreign Ministry foreign schools with rhetorical competence-
based tasks has been developed. The model allows to achieve a synergetic educational effect in Russian
language learning. The described educational event for pupils results in discovering personal and subject
meanings through communication, as well as understanding the value of their own speech experience
in Russian. The authors conclude about the need to use the event-based approach in a multi-ethnic
school, which allows to create an open communicative situation in the Russian language. The directions
of further scientific and methodological work could be expanding the list of communicative educational
events implemented within this approach, creating the guidelines and their implementation in the
practice of multi-ethnic schools.
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